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ODBORNA LEXIKA V DETSKEJ TLACI

DANUSA DRAGULOVA-FAKTOROVA

Kliucové slovd:odborné terminy — detskd tla¢ — masovokomunikacné prostriedky — vyskyt —
spristupriovanie — jazykovd analyza — adresdt — slovnd zdsoba — zdkladny slovny fond — nejazykové
synonymd

Odborné terminy su zadkladnym komunikaénym prvkom vo vedeckom dorozu-
mievani. Okrem uplatnenia v ndu¢nom Style maju vSak svoju opodstatnenost v ad-
ministrativnom Style, ale aj v inych Styloch. KedZe masovokomunikacné prostriedky
sprostredkivaju informdcie z réznych tematickych oblasti, je len pochopitelné, Ze
vynimku netvoria ani prejavy, v ktorych sa nemozno zaobist bez pouzitia odbornych
terminov.

Do niektorych definicii terminu sa v€lefuju ¢rty, na zaklade ktorych ho mozno
odlisit od neterminu, a tak sa termin vymedzuje ako pomenovanie, resp. pomenova-
cia jednotka, ktord ma vzhladom na komunikativne potreby v odbornej oblasti, kde
sa pouziva, Specificky vymedzeny vyznam.!

J. Horeck}'/ vymedzuje odborné terminy siedmimi znakmi, resp. vlastnostami, ktoré
sa prljlmaju v slovenskej terminoldgii.? Su to:

vyznamovd priezracnost (obsah terminu je motivovany vlastnostou pomentivané-

ho javu, napr. snezienka — suvislost so snehom, doty¢nica — stvislost s dotykom),

— systémovost (na zaklade svojej slovotvornej Struktiry sa termin méze zaradit do
ramca ostatnych terminov alebo slov prislu$ného jazyka, napr. terminy zakoncené
na -tel pomenuvaju ¢initela deja, terminy zakoncené na -dlo pomenuvaju pomoc-
ku, ktor4 ulahcuje alebo urychluje proces),

— ustdlenost (termin je trvaly, nemenny vo svojej podobe i vyzname),

— Jjednoznacnost a presnost (termin oznacuje v prislusnej discipline vzdy jeden a ten
isty pojem, a to aj napriek tomu, Ze v inej discipline pomentiva nieco iné, napr.
kmeri v jazykovede, v botanike, v historii),

— nosnost (schopnost terminu byt vychodiskom pri tvorbe dalSich nazvov, napr. skrut-
ka — skrutkovat — skrutkovac),

— ludovost (termin sa zbyto¢ne neodklana od znameho a zauzivaného pomenova-
nia prevzatého zo zdkladného slovného fondu, napr. v terminolédgii vod kolobeh
vody, prebytok vody, pitnd voda, vodnd hladina, vodnd siet),

— medzindrodnost (ak to nevyzaduju vaznejsie systémové dévody, termin sa neod-
chyluje od znameho medzinarodného terminu, napr. medzinarodné terminy, ktoré
maju pévod v gréctine alebo latincine, sa ponechéavaju aj v slovencine — synony-
mia, fortissimo).

—

Encyklopédia jazykovedy. Bratislava, Vydavatelstvo Obzor 1993, s. 448.
2 HORECKY, J.: Zéklady slovenskej terminoldgie. Bratislava, Vydavatelstvo Slovenskej akadémie
vied 1956, s. 38-85.
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Odborné terminy v masovokomunikaénych prostriedkoch

Terminy sa nepouzivaju iba pri vedeckom dorozumievani, ale svoje miesto maju
aj v publicistickom $tyle. Masovokomunikaéné prostriedky sprostredkivaji réznu
problematiku, a tedai taku, v ktorej nemozno obist odborné terminy. V novinarskych
prejavoch nie su také dominantné ako vo vedeckej literattre, avSak i tu zvac¢sa plnia
svoju pévodni —pomenuvaciu funkciu. V niektorych zanroch, najmé novinarskych
beletristickych, plnia i charakterizacnu alebo dekorativnu funkciu.

Z masovokomunika¢nych prostriedkov sa terminy frekventovane vyskytuju nie-
len v odbornej a vedeckej tlaci, ale i v popularizac¢nej, ktord uz nie je komunikaciou
odbornikov v jednom odbore. V tomto subsystéme tlace dosahuje nasytenost textov
odbornymi terminmi neraz viac ako 40 percent. Je to dané najmé obsahom tychto
periodik. Frekvencia odbornych terminov v r6znych textoch byva r6zna, na ¢o vply-
va viacero Cinitelov. Na prvom mieste k nim patri téma. V siéinnosti s iou moézu
sekundarne posobit aj niektoré dalSie. Na zastupenie odbornych terminov v jednotli-
vych masovokomunikaénych prostriedkoch ako celkoch ma vplyv ich zameranie a ad-
resat.’

Aj v dennikoch je vyskyt odbornych terminov dost vyrazny. Pritom vSak treba
rozliSovat, ¢i ide o denniky univerzalnopolitické alebo monotematické. V univerzal-
nopolitickych dennikoch je vyskyt odbornych terminov dost zna¢ny. Nie su iba z eko-
nomického a politického nazvoslovia, ale aj z nazvoslovia dalsich vednych, vyrob-
nych a technickych odborov. Ekonomické a politické terminy vSak prevladaju nad
ostatnymi.

Odlisna situdcia je v dennikoch so $pecializovanym monotematickym zamera-
nim. V nich maju z4sadny podiel medzi terminmi tie, ktoré sivisia s obsahom celé-
ho periodika, alebo tie, ktoré maju blizko k nosnému odboru toho-ktorého periodika?

Vyskyt odbornych terminov v detskej tlaci

V tejto $tadii sme sa snazili zistif, aka je situdcia z hladiska pouZivania odbor-
nych terminov v detskej tlaci, teda v tlaci, ktorej adresati disponuju najmensim aktu-
alnym vedomostnym fondom v porovnani s CitateImi ostatnych periodik. Usilovali
sme sa zistit a zhodnotit, aky je vyskyt odbornych terminov v detskej tlaci, ich zastu-
penie v titulkoch, jednotlivych druhoch textov a Zanrov a napokon, ako redakcia menej
zname terminy spristupniuje svojim citatelom.

Odpovede na tieto otazky sme hladali jazykovou analyzou ustrednych slovenskych
detskych Casopisov Siniecko, Vcielka, Zornicka, Super Ohnik, Sldavik, Domino, Diiha,
Fifik, Taborovy ohnik, Elektron + Zenit. Prvych Sest ma Siroky zaber obsahu a tém,
Diiha sa orientuje na krestanskd vychovu deti, Tdborovy ohnik sa venuje prirode,
turistike, skautingu, Elektron + Zenit je, ako uvadza jeho podtitul, vedecko-technic-
ky mesacnik pre mladych, mesaénik Fifik ma popri zakladnej, informaénej funkcii
dominantnt zadbavno-sutaznu funkciu.

3 DRAGULOVA, D.: Odborné lexika v popularizacne;j tla¢i. In: Otdzky Zurnalistiky, 1989, ¢. 3, s. 26-30.
4 DRAGULOVA-FAKTOROVA, D.: Odborna lexika v dennikoch. In: Otdzky Zurnalistiky, 1992, €. 2,
s. 93-98.
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Na prvy pohlad by sa mohlo zdat, Ze v detskych casopisoch, ktoré oslovuju deti
uz od predskolského veku, sa budu vyskytovat odborné terminy len zriedkavo. Av§ak
uz niekokolko prikladov vyvrati tito domnienku: Poznali ste ndsho zvedavého pri-
buzného? Latinsky sa vold Pan troglodites —a po slovensky?> Kto z vds este nebol
na liec¢ivych bylinkdch, z ktorych si doma varievate ¢aj? Kto este neoberal jablkd,
hrusky, kto nehladal huby alebo netrhal cernice?® Md svojich zdstancov, ktori si
presvedceni o jej uzitoc¢nosti, o obrovskej sile, ktord drieme v malom atomovom jad-
re.” To uz su plody krdsne kvitnicej a voriavej ruze Sipovej.® Cennym prostredim, kde
sa dari ako vodnym tak aj pobreznym rastlinam, pocinajic chranenym leknom bielym
a konciac rdkosim, s rybniky a slepé ramend.’ Renesancia —na rozdiel od predchd-
dzajuceho umeleckého Stylu gotiky —sa neviazala prisne k odkazu krestanstva a Biblie,
ale hladala svoje namety aj v pohanskych kultirach.'® Pripojenie tohto kldvesoske-
nera je vyriesené dvoma konektormi —kldvesnica samotnd pomocou konektora Mini-
-DIN PS2 a skener pomocou 9-kolikového konektora."

Podla siedmich opisanych znakov mozno v uvedenych citatoch povazovat za od-
borné terminy tieto pomenovania: Pan troglodites, liecivé bylinky, caj, jablkd, hrus-
ky, huby, cernice, atémové jadro, plody, kvitmit, ruza Sipovd, prostredie, vodné ras-
tliny, pobrezné rastliny, chrdnené rastliny, lekno biele, rdkosie, rybniky, slepé ramend,
renesancia, umelecky $tyl, gotika, krestanstvo, ndmety, pohanské kultiry, klaveso-
skener, konektory, kldavesnica, konektor Mini-DIN PS2, skener, 9-kolikovy konektor.

V tychto pripadoch ide o terminy zo zooldgie, botaniky, energetiky, dejin vytvarného
umenia, informatiky, teda o terminy z prirodnych, spolo¢enskych a technickych vied.
Najvicsi podiel medzi pouZitymi terminmi v detskej tlaci maja také, ktorych obsah je
detskému citatelovi dobre znamy, ktoré pomentvajui predmety, javy, vztahy reality, ktora
dieta obklopuje a s ktorou sa bezprostredne stretava — priroda, zvierata, rastliny, gastro-
némia... Vo Véielke, mesacniku pre deti predskolského veku, a Zornicke, Casopise pre
najmladsich skolakov, sa nachadzajii odborné terminy najéastejsie z prirodnych vied. Tato
problematika je totiz adresatom spominanych ¢asopisov najblizSia. Podobne sa vyskytuju
v znaénej miere aj v Slniecku a Super Ohniku, no v nich viac vstupuju do textov aj ter-
miny z humanitnych odborov. Tie st dominantné najma v ¢asopise Duha. Zo spomenu-
tych detskych €asopisov s univerzalnym obsahom Domino oslovuje najstarSich Citatelov,
¢o sa prejavuje primeranou naro¢nostou tém, ich va¢sou ré6znorodosfou i va¢$im uplatne-
nim odbornych terminov z najr6znejSich oblasti. Svojim spdsobom osobitné postavenie
v stubore analyzovanych ¢asopisov ma Elektron + Zenit, a to jednak preto, Ze sa obracia
na najstarsich Citatelov spomedzi deti a mladeze, a jednak preto, Ze ma tizko Specializo-
vany obsah, zamerany na vedu a techniku. Obe tieto skutocnosti mu umoznuju predpo-
kladat zna¢né vedomostné zazemie stalych citatelov, a teda bez blizSicho vysvetlenia
pouzivat terminy, ktoré by sa takto nemohli objavit napriklad v Domine, o ostatnych
detskych casopisoch ani nehovoriac. Elektron + Zenit tvori prienik medzi detskou a po-
pularizacnou tlacou, ¢o sa odzrkadluje pritomnostou ¢t oboch subsystémov.

Siniecko €. 1050 z juna 1996, s. 18.

Véielka ¢. 1139 zo septembra 1996, s. 16.
Zornicka €. 1/49(59) zo septembra 1996, s. 8.
Super Ohnik ¢. 1 zo septembra 1996, s. 8.
Domino ¢. 8 z aprila 1996, s. 20.

10 Duiiha €. 5|7 z maja 1996, s. 15.

11 Elektrén + Zenit €. 9 z méja 1996, s. 6.
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Jedno je vSak isté, odborné terminy maju svoje nezastupiteIné miesto vo vsetkych
detskych ¢asopisoch a nemozno ich ni¢im nahradit. Musi v8ak vzdy ist o prisny vy-
ber toho, ¢o dieta pozna a ¢o je schopné pochopit a ovladnut.

J. Horecky nachddza urciti analdgiu medzi pouzivanim odbornych terminov
a vlastnych mien. Tak ako niet moZnosti vybrat si medzi viacerymi menami istej
osoby alebo vlastnymi nazvami istej inStituicie, tak niet obyc¢ajne ani moZnosti vybrat
si medzi viacerymi odbornymi terminmi. Pouzivanie terminov i vlastnych mien ne-
zavisi od autora, je vlastnostou témy, nie Stylu a jazyka autora.'?

V analyzovanych casopisoch sa nam vSak javi, Ze do istej miery na mnozstvo
pouzitych terminov v texte vplyva aj postoj autora k problematike. Pri hlbSom alebo
podrobnejSom spracovani siaha viac po odbornych terminoch a neuspokoji sa len
s pribliznym, menej presnym pomenovanim ¢i opisom.

Velkt rolu hré adresat, jeho vek a s tym suvisiace vedomosti, schopnost priji-
mat menej i viac naro¢né texty. Sta¢i porovnat napriklad Véielku a Domino. Uve-
dieme uryvok z oboch ¢asopisov: Ale vitaminy by sa vdm i tak zisli ako sol."* Pri-
padla mu vediica uloha medzi predstavitelmi slovenského ndrodného hnutia
v memorandovom obdobi.'*V ryvku zo Véielky st odbornymi terminmi slova vi-
taminy, sol, ktoré su bezne pouzivané a zname. V citate z Domina mozno ako od-
borné terminy oznacit slovné spojenia slovenské ndrodné hnutie, memorandové
obdobie. Tie si vyZaduju uz istd znalost z histérie. Kym v tomto ¢asopise je ich
pouzitie adekvatne, v periodikach pre mladsich citatelov by ich bez blizSieho vy-
svetlenia prijimali a osvojili si velmi tazko.

Dal3ou skutoénostou, ktora ovplyviuje vyber tém, a teda i pouzivanie terminov,
je celkové obsahové zameranie periodika. Na porovnanie uvedieme priklady zo Zor-
nicky a z Elektronu + Zenitu: Ved odjakziva sa tu ludia zaoberali polnohospodidr-
stvom, vinili sa tu ldny obilia, zelené koberce kukurice.'’> Odbornymi terminmi su
slova polnohospoddrstvo, obilie, kukurica. Nad uloZenim dat na harddisk ¢i disketu
mdvne rukou uz i §kélkar, nie je to ni¢ svetoborné. Ale ¢o s diskami CD?'® Terminmi
z informatiky su slova ddta, harddisk, disketa, disk CD. Cim je obsah uzsi, tym viac
do hibky danej problematiky mozno prenikat v jednotlivych prejavoch, a tedai vyuzi-
vat odborné terminy vo va¢Som pocte.

Odborné terminy sa vyskytuju vo vSetkych ramcovych zloZkach textu. Nachadza-
jusaajv titulkoch, napriklad: Ako isla piipava do sveta'’, Co je symfonickd bdseri?'s,
Kompaktny kamkordér®.

Rovnako sa terminy uplatiiuju aj v zahlaviach niektorych rubrik, napriklad vo
Véielke Rozprdavkovy herbdr, v Super Ohniku Liecivy herbdrik, Mala Skola toleran-
cie, v Casopise Fifik Fifikovo laboratorium Heuréka, v Tiborovom ohniku Prirodné
lieciva.

12 HORECK\'(, J.: Informacna sila slova. Bratislava, Slovensky zvéz novinarov 1983, s. 77.
13 V¢ielka ¢. 8|38 z aprila 1994, s. 8.

14 Domino €. 8 z aprila 1996, s. 6.

15 Zornicka €. 1149(59) zo septembra 1996, s. 9.

16 Elektron + Zenit ¢. 8 z aprila 1996, s. 7.

17 Véielka ¢. 8|38 z aprila 1996, s. 19.

18 Super Ohnik €. 1 zo septembra 1996, s. 8.

19 Elektrén + Zenit €. 10 z juna 1996, s. 3.
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V zahlavi rubrik a v titulkoch sa objavuju také odborné terminy, ktoré su vse-
obecne zrozumitelné, alebo také, ktoré sa vysvetluju v celom texte pod titulkom.

Odborné terminy sa nachadzaji nielen v novinarskych prejavoch, v ktorych je
tazisko na faktoch a informdciach, ale aj v nenovinarskych textoch. V beletristic-
kych prejavoch —rozpravkach, poviedkach, basiiach —sa vSak zvicsa vyskytuju iba
vSeobecne zname, v beznej reci frekventované terminy, ktoré sa tu ako terminy ani
nepocituju. Popri zdkladnej pomenuvacej funkcii niekedy plnia aj charakterizacnu
(charakterizuju prostredie alebo postavu) a dekorativnu funkciu. Napriklad v basni
Marhulovy murdr S. Moravéik pise: Vzdy, ked maltu hddzem,| spomeniem si na dzem.>
V dalsej autorovej basni sa zasa mozno docitat: Dedo zapdra:| — Kuchdr Navara,| ty
si tomu dal!| VareSkovy krdl,| vyndlezca kompdtov, | ktoré koncia pod plotom.*' Slovo
malta pochadza zo stavbarskeho nazvoslovia, dzem, kompdt si konzervarenske, resp.
gastronomické odborné terminy.

Spristupiiovanie odbornych terminov v detskej tlaci

Odborné terminy su pre detského Eitatela velmi ¢asto novymi slovami. Ich pouziva-
nie rozsiruje slovnu zasobu, avsak pri splneni nevyhnutnej podmienky: adresat musi
text, a teda i termin, ktory je v lom obsiahnuty, pochopit, rozumiet jeho obsahu.

Ak sa v periodiku objavi menej zname alebo nezname slovo, treba ho vysvetlit,
spristupnit adresdtom, a to viacerymi sposobmi.

Jednym z nich je preferovanie slovenského odborného terminu pred synonymom
cudzieho p6vodu alebo internacionalizmom, ktoré sa pri dorozumievani v prislus-
nom vednom odbore bezne pouzivaju. Napriklad: Prichodom jesene sa okraje hdjov,
lesov pomaly zacinaju Cerveniet perlickami Sipok. To uz su plody krdsne kvitnicej
a voriavej ruze Sipovej. V titulku nad textom RuZa Sipovd je v zatvorke uvedeny la-
tinsky nazov Rosa canina.*

Na rozdiel napriklad od dennikov alebo populariza¢nej tla¢e s vedecko-technic-
kym zameranim je v detskej tlaci menej frekventovany spdsob vysvetlenia nezname-
ho terminu jednou vetou alebo dokonca iba jej ¢astou. V periodikach pre nizsie ve-
kové kategdrie adresatov sa takmer vobec neobjavuje vysvetlenie uvedenim
znamejSieho terminu v zatvorke za menej znamym terminom. Takyto spdsob sa Cas-
tejSie objavuje v Casopisoch pre starSie deti a mladez, teda zo skimaného suboru
v Domine a Elektrone + Zenite. Detski adresati potrebuju vysvetlenie obsirnejsie —
minimalne jednou celou vetou.

Ovela CastejSie im redakcie spristupiiuju odborné terminy viacerymi vetami. V sub-
systéme detskej tlace sa nam tento sposob javi ako ucinnejsi, hoci byva menej presny
a hranice terminu sa casto ,zlievaji“ s ostatnym textom. Pre diefa je totiz lepSie
pochopit obsah terminu menej presne, ako keby ho nemalo pochopit pri naro¢énom,
hutnom vysvetleni vobec, pripadne pochopit nespravne. Uvedieme priklady vysvet-
lovania viacerymi vetami: K Trencinu nerozlucne patri aj elektrdreri, ktord vyrdba
taku istui elektrinu, o akej sme hovorili v suvislosti s vodnym dielom Dobsind. Elek-

20 Siniecko €. 5|50 z januara 1996, s. 7.
21 Tamze.
22 Super Ohnik ¢. 1 zo septembra 1996, s. 8.
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trinu, ktorej sa hovori ,, Cistd", lebo ,, pochddza" z vody. Pri jej vyrobe sa Setri Zivot-
né prostredie, nedymia kominy.® Viete si predstavit rastlinu, ktord nemd koreri ani
listy? Md iba kvet, ale obrovsky. Vizi az 8 kg a jeho priemer je jeden meter. Vold sa
Rafflesia arnoldi a mozno ho ndjst' v tropickych pralesoch Bornea a Sumatry v Indo-
nézii. Rastie prizivnicky na korerioch jednej popinavej rastliny. Vyzerd ako obrovsky
pdtluperiovy kvet kriZeny s klobiikom muchotravky. Je oranzovocerveny so Zltymi Skvr-
nami. V strede kvetu je , nddrz" a v nej 7 litrov nektdru.** Slnko zohrieva vzduch nad
zemou ovela rychlejSie ako nad vodou. Teply vzduch stiupa hore. Chladnejsi vzduch
nad morom alebo velkym jazerom prichddza na jeho miesto. Masy vzduchu sa rozhy-
bu. Podla toho ako rychlo, mame slabsi vietor, silnejsi a niekedy aZ ni¢ivi vichricu.”

V Elektrone + Zenite vzhladom na starSich adresatov a uzke zameranie celého
periodika sa javi hutné vysvetlenie jednou vetou v porovnani s viacvetnym opisom
¢i charakteristikou vhodnejsie, a to prave pre moznost presnejSicho vymedzenia ob-
sahu odborného terminu.

Osobitnym spdsobom spristupiiovania odborného terminu su Specialne rubriky.
Takou je vo V¢ielke rubrika 4 odkial sa berie? V nej sa deti oboznamuju s cudzo-
krajnymi rastlinami a ich jedlymi plodmi. V Slniecku pod zahlavim Co je to? na
tematickej strane Deti v zelenom je opisany vZdy nejaky Zivocich, a jeho nazov, teda
odborny termin na jeho pomenovanie treba uhadnut. V Super Ohniku sa v rubrike
Spod lavice vysvetluju spolocenskovedné terminy, napriklad pod titulkom, ktory sme
uz spominali vyssie — Co je symfonickd bdseri?

Zaujimavy spdsob spristupnovania je obsiahnuty v spominanej rubrike Vcielky
A odkial sa berie? 1de o kombindciu s pouzitim nenovinéarskeho beletristického tex-
tu — basni¢ky — a informacného textu s podrobnejSim a exaktnejSim vysvetlenim.
Napriklad v basni¢ke Hrkotavd hddanka sa pise: Aha, ruka.| Co v nej hrka?| Ukdz,
Aubka!| Suchd Supka...| Mdm to hurd!| To je burdk!| Co ti harasi?| To je arasid! Vo
vedlajsSom texte sa dalej vysvetluje: 4 ¢o myslite, odkial sa beri arasidy — burske
oriesky? NuZ tie by ste nad zemou veru neobjavili, pretoze arasidy sa schovdvaju
v hline asi ako vase zemiaky, ibaze ich listy sa podobaji na datelinku. Spravne sa
tdto rastlinka vold podzemnica olejnd.*® A opis, vysvetlovanie dalej pokracuje.

Casto sa v detskej tladi pouziva na vysvetlenie terminu obrazok, kresba. Ide vlastne
o akési netextové synonymum. Mimoriadne v§ak posobi svojou ndzornostou. Takou
je 1 spominana rubrika Véielky A odkial sa berie?, kde sa popri informacnom texte
a basnicke nachadza vzdy aj obrazok spominane;j rastliny a jej plodu. Uvedieme pri-
klad kombinacie textu a obrazku z rubriky Pre hlavicky makovicky: Deti, Makulien-
ke sa z tolkych mien zakrutila hlava. Kazdé si musela zopakovat, ale coskoro prisla
na to, Ze si ich pletie. Zozndmte ju s chrobdcikmi a zvieratkami na obrdazku vy. Pozor-
ne ich vyhladajte a povedzte, ako sa kto vold, aké md pomenovanie v prirode.”” Tu sa
ocakava, ze pri vysvetlovani pomoéze i rodi¢ alebo uditel, ktory , Cita”“ s dietatom.

Ako iné nejazykové synonyma, ktoré sliizia na lepSie pochopenie terminu, sa po-
uzivaju schémy. Spomedzi sledovanych periodik sa uplathuju v Elektrone + Zenite.

23 Zornicka ¢. 5/48(58) z januara 1996, s. 6-7.
24 Siniecko €. 5|50 z januara 1996, s. 19.

25 Fifik €. 2|VII z oktdbra 1996, s. 4.

26 Vielka ¢. 6|37 z februara 1995, s. 14.

27 V¢ielka ¢. 1038 z jina 1995, s. 6.
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VyZaduju si urcitd mieru abstrakcie, a teda starSich a vedomostne pripravenejSich
¢itatelov. Priklad schémy z Domina je na obr. 1.

Obr. 1

ZSF = zakladny slovny fond
OT = odborné terminy

Délezitym nositelom obsahu, ktory mozno uplatnit aj pri vysvetlovani odborného
terminu, je fotografia. Hoci by mohla mat $ir§ie uplatnenie, nachddzame ju najmé
v Elektréne + Zenite a Taborovom ohniku. Napriklad pod titulkom Orol skalny sa
nachadza fotografia dravca.?®

Obrazky teda pomahajui vysvetlit odborny termin v texte. No existuje aj opacny
sposob. Uplatnili ho napriklad v mesaéniku Sldvik. Na dvojstrane pod titulkom Jarny
herbdrik uverejnili obrazky réznych kvetin. Ulohou ¢itatelov bolo pomenovat ich, teda
priradit k nim odborny termin. Spravne odpovede nasli v asopise na inom mieste.”

Opakovanym pouZivanim vysvetleného odborného terminu mozno dosiahnut, Ze
adresat prevezme termin do svojej slovnej zasoby, a teda si ju rozsiruje, obohacuje.
Sucasne mozno predpokladat, Ze niektoré terminy sa pouzivanim priblizia k zéklad-
nému slovnému fondu (jadru slovnej zasoby) adresatov.

Zamerne v suvislosti s analyzovanymi periodikami nepouzivame pojem odborna
terminolégia. Nou sa v jazykovednej literatire oznaduje stthrn terminov.® Niet po-
chyb o pouzivani odbornych terminov v detskej tlaci. V nej sa vSak vyskytuju jed-
notlivo, kym vo vede a vedeckom dorozumievani sa odbornd terminolodgia uplatiuje
v celej svojej Sirke ako isty systém. V tlac¢i maji miesto len jeho jednotlivé prvky.
Nachadzaju sa v r6znych textoch, niekedy aj vedla odbornych terminov z inych, r6z-
nych vednych disciplin.

V detskej tlaci vSak nemoze byt Ziadny text presyteny odbornymi terminmi, ne-
smu byt jeho dominantou. Je nevyhnutné —a prax to potvrdzuje —, aby boli organicky
v¢lenené do zrozumitelného textu a stali v iom medzi znamymi slovami zakladného
slovného fondu adresatov.

Adresa autorky: PhDr. Danusa Dragulova-Faktorova, Terchovska 8, 900 28 Zalesie

28 Tudborovy ohnik €. 1 zo septembra 1996, s. 16.
29 Slavik ¢, 7N z marca 1996, s. 4, 5, 32. Sldavik vychadzal v skolskom roku 1995|96.
30 MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatelstvo 1985, s. 77.
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Danusa Dragulova-Faktorova

Technicalities in the Children’s Press

Key-words: technicalities — children’s press — mass media — occurrence — retrieving -making accessible
— linguistic analysis — recipient — word-stock — word-hoard — nonlinguistic synonyms

On the basis of linguistic analysis of ten periodicals,
the author tries to answer the questions how techni-
calities are used and how frequently they occur in
the children’s press. She found that natural science
terms are most frequently used in the magazines for
the youngest readers. The magazines for elder rea-
ders bring more social science and technical terms.
The frequency of terms occurrence is determined by
the articles’ topics as well as by how the author of
article approaches to the theme and how deep he
examines the issue. The number of terms correlates
with the magazine’s specialization, as well as with
the target group of readers, their age and knowled-
ge. The terms are present in all frame parts of the
text. They are used not only in journalistic but also in
fictional texts. In the latter, beside the nominal, the
terms fulfill the depictive and decorative functions
as well. The less known technicalities are making

accessible to the readers in many ways. One of them
prefers the Slovak term to its foreign synonym and/or
internationalism. Different to the other subsystems
of the press, the explanation of the foreign term by
one sentence or its part is less frequent. The foreign
terms are more frequently explained by more senten-
ces, i.e., descriptively. The specialised columns are
the most specific tools to explain the foreign terms.
There are another interesting way to make the fore-
ign terms known: using of non-verbal synonyms —
pictures, drawings, photographs and, in the magazi-
nes for the elder readers, charts. Being repeatedly
used, the technicality becomes the part of the reader’s
word-hoard. The text in the children’s press should
not be overcrowded by the foreign terms. Being sur-
rounded by the words of the basic reader’s word-
hoard, the terms should be organically included in
the understandable text.



